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VELIKA NAPETOST MED ALBANLJO IN JUGOSLAVILJO

ITALIJANI POUDARJAJO SVOJO ISTRAJKARH  |WARDEN | AMERIKANCI IN | AMERISKA
MIROLJUBNOST, A KOMAJ BAJE PRVI JENNINGS  VOLITVEV HAITI MORNARISKA

1Z NAJBOLJ
'TEMNEGA KOTA

CAKAJOPRILIKE, DA BI UDARILI STRELJALI

Skebi so prisegli, da so
oddali strajkarji prve
strele, nihce pa ne more
pPo imenu nevesti onih,
ki so streljali.

Italijani zatrjujejo, da Jugoslavija oborozuje al-
banske begunce.— Spopadi na meji so na dnev-
nem redu. —— Med Italijo in Albanijo obstoji vo-
jatka defenzivna pogodba. — Zatrdilo italijan-
skega kolonijalnega ministra,

»

burnu, kjer so se prej-
snji teden uprli kaznen-

BURNSVILLE, N. C, 14. dec. -
Zagovorniki marionskih pomoznih
Serifov, kateri so obtoZeni umora, so
véeraj predstavili sodiséu veé prié,
ki so pod prisego izjavile, da 30
Strajkarji oddali prve strele.

Ljudje, ki so tako izpovedali so
sami stavkokazi. Med njimi je tu-
di sedemnajstletni sin obtozenega
Serifa Fendera.

Znadilno je pa. da ni mogel no-
ben priéevalec onih, ki so streljali,
navesti po imenu.

Proti Strajkarjem je nastopil tu-
di metodistovski duhovnik D. H.
Hall, ki je pod prisego izjavil. da
so padli prvi streli iz vrst Strajkar-
jev. To se je baje zgodilo takoj za-
| tem, ko so vregli pomo2ni Serifi med-
nje plinske bombe.

Zagovorniki obtozencev so izja-

RIM, Italija, 14. decembra. — Sem so dospela
porocila, da jugoslovanska vlada obroZuje alban-
ske begunce na meji Jugoglavije.

Albanski kralj Zogu se je vsled tega pritozil-pri
jugoslovanski vladi ter je istocasno tudi informi-
ral italijanskega ministrskega predsednika Mus-
solinija, da so jugoslovanske obmejne straze e
veckrat napadle Albance.

Italijanske oblasti smatrajo polozaj za skrajno

resen, cepfav so mnenja, da ne bodo izbruhnile
sovraznosti.

V splodnem pa prevladuje mnenje, da bo Italija
posegla v konflikt.

Albanska vlada je velika prijateljica laskih fa-|
sistov, in Italija je zvezana z Albanijo potom vo-
jaske defenzivne pogdbe.

pri¢ in da bo trajalo zasliSevanje
najbrz sSe cel teden.
'

—_—

vili, da imajo na razpolago Se dos:i[

AUBURN, N. Y, 14. decembra. —
Newyorski governer Roosevelt je te-
lefoniral dr. Frank L. Christianu,
superintendentu Elmira puboljse~ |
valnice, naj takoj odpotuje v Au-
burn ter prevzame ravnateljstvo dr-
zarne kaznilnice.

Drzavni korekeciiski komisar dr.
Kieb je dospel danes dopoldne sem- i
kaj ter se napotil v urad drzavne'
Jetniske komisije.

Dr. Kieb ni hcotel razpravljati o
izpremembi v vodstvua kaznilnice,
paé pa je izjavil, da je prisel k po-
grebu usmréenega nadpaznika G.!
A. Durforda. :

Iz zanesljivega vira se je izvede-

ODPUSCEN

F. L. Christian je postal!
warden jetnisnice v Au-

Za predsednisko mesto

na Haiti je dvanajst

—————— . —— a—

- DELEGACLJA

e ————————————————— —————

ZDRUZ. DRZAV

kandidatov. - Osem Ameriski delegati se bo-' Profesorja so zapodili iz

jih je zato, da bi imele!

Zdruzene drzave se na-
da'je kontrolo nad o-
tocjem.

PORT AU PRINCE, Haiti, 14. dec.
Prejsnji generalni ravnatelj v kabi-
netu predsednika Borna, Chavelier,
in ve¢ njegovih politiénih pristasev
sestavlja prosnjo, v kateri bodo na-
prosili drzavni department v Wash-
ingtonu, naj nadzoruje prihodnje
volitve na Haitskem otofju.

Chavelier kandidira za predsed-
nigko mesto. Njegova Zelja je, da bi
Zdruzene drzave nadzorovale voli-
tve na Haiti istotako kot so jih v
Nicaragvi in v Santo Domingo.

Za predsednisko mesto je vsega
skupaj dvanajst kandidatov. Osem.

! med njimi tudi Chevalier, jih je za-

zitveno konferenco v
London s parnikom “G.
Washington”’.

WASHINGTON, D. C, 14. decem-
bra. — Dolgo ¢asa so ugibali, s ka-
terim parnikom naj
ameriski delegati
konferenco v London, slednjié je
vali s parnikom “George Washing-
ton™.

Sprva so se nameravali posluziti
nckega angleS§kega parnika. Neka-
teri so bili zato, da odpotuje dele-
gacija z nemskim parnikom *“‘Bre-
men”, ker vozijo ameriski parniki
prepocasi.

Generalni kontroler McCarl je pa

odlo¢il, da morajo ameriski urad-
niki potovati na ameriskih parni-

do odpeljali na razoro-|

odpotujo;ol o :
na mornarisk~ | S3n0 v bibliji. Verjeti mora v Noe-

sluzbe, ker njegovo pre-
davanje ni bilo v soglas-
ju s sv. Pismom.

BIRMINGHAM, Ala., 14
bra. — Vsak profesor, ki poudujs
na tukajinjem Howard vseucili-
S¢u, mora verieti v vse, kar {e zapi-

decem

tovo barko ter v zgodbo, da je riba

bilo pa odlo¢eno, da bodo odpoto- poZria preroka Jonasa in da je bil

tri dni v njnenem Zelodcn

Véeraj so spodili iz sluzbe profe-
sorja dr. Horace Calvon Daya, ki ie
pouceval na tem zavodu bioclogijo

V nekem predavanju je rekel, da
som ne more poZretl éloveka, ker
ima dosti preozek goltanec. Pa tu-
di ¢e bl ga pozrl, bi se ¢lovek v so-
movem z2elodcu zadusil

Nadalje je frofesor dvomil o Noe-
tovi barki, na katero je baje spra-

1o, da je bil warden Jennings od- to. naj se ZdruZene drzave 8e na-'yin vsled cesar je bil izbran par- ‘ vil Noe po en par od vsake Zivalske
pusiéen iz sluzbe, ker ni ob izbruhu prej vpmesavajo v notranje zadeve nik “George Washington”, ki bo skupine. Za tako veliko druzbo bi

upora tako nastopil kot bi moral.
f—————

MATI PRIZNALA UMOR,
DA RESI SINA

Haitija.

Ostali Stirje kandidati pa se po-
tezajo za urad na temelju progra-
ma, ki se obraéa proti ameriski
okupaciji ter ameriskemu nadgo-
spodstvu.

odplul iz New
nuarja.

Yorka krog 190. ja-

S T

TROJNA EKSEKUCLJA

OSSINNING, N. Y., 15. decembra.

barka ne bila dosti prostorna
Eden navzoéih dijakov je nato
izjavil, da ima profesor o bibliji po-
vsem napaéne nazore. Vsledtega je
treba moliti zanj. da bl ga Bog raz-
veselil ter navdahnil s pravo pa-

ASBURY PARK. N. J, 15. dec. — | metjo ‘
Ravnateljstvo vseuéiliSéa je na-

pravilo kratek proces s tem, da je

—————— —

Oblasti v Sing Singu so objavile, |

O a g el - - - - -ny - .
e aICl lZJaVlJaJO, da bO - najkra]sem Casu] da bodo v cetrtek, dne 2. januarja’

Italijanski kolonijalni
ni je izjavil noéoj:

* poslana v severno Albanijo italijanska divizija.

minister Luigi Federzo-

— Italija ne namerava napovedati vojne, pac
pa sledi le mirovnemu programu s tem, da vzdrzuje
svoje lastno dostojanstvo ter dostojanstvo manj-
sih narodov. To smatra za svojo dolznost.

NEMSKA VLADA
JEDOBILA
ZAUPNICO

Razdor je bil le zacasno
uravnan, in splosno se
domneva, da bo izbru-
hnila kriza po haaski
konferenci.

-

ODPRAVA
SMRTNE KAZNI
V MEHIKI

Novi mehiski kazenski
zakonik smatra zlocin-
‘ce za bolnike ter se bo z
njimi tudi ravnale kot z

bolniki.

BERLIN, Nemdéija, 14. decembra.
Med kabinetom in strankarskimi
voditel)l v nemikem drZzavnem zbo-
ru je bil doseZen sporazum.

V soboto Je nemsiki drEavni zbor
sprejel z 222 glasovi proti 156 na-
slednjl prediog:

Nemski drZzavnl zobor odobrava
izjavo drzavne vlade ter upa, da "o
mogoce rediti vprasanje finanénih
postav a temelju zvezne nemske u-
stave. Drzavni zbor izreka vladi in
njeni splodn! politiki svoje zaupa-
nje,

V debati, ki se je vrilla poprej, je
odgovoril nemski finanéni minister
Hilferding da je prevzel e od prej-
Snjih viad dosti primanjkljajev, ki
pa niso usodepolni, kot so zatrje-
vall nem#ki nacljonalni in komu-
nistiéni poslanci.

Pred glasovanjem je prislo $e en-
krat do krize in sporazum se je ma-
lodane Mzjalovil v sadnjem trenut-
ku, ko je ljudska stranka zahtevala,
na) socljalni den‘:okntje sprejme-
jo celokupni fingnéni program, &e-
sar pa slednji niso hoteli storiti.

Sele po polurnem prizadevanju
se je posreéilo uravnaii spor. Toda
ta uravnava je le zaéasna. Sploéno
previaduje mnenje, da se bo poja-
vila krizs takoj po haadki konfe-

MEXICO CITY, Mehika, 14. dec.
Danes opolno¢i bo uveljgvljen no-
vi mehifki kazenski zakonik, ki
ned drugim doloéa, da sme zakon-
ski moZ ubiti ljubimca svoje Zene.
ae da bi se mu bilo treba bati po-

tavne kazni. Istotako ima Zena
oravico usmrtiti 1ljubico svojega
noza.

Smrtna kazen je odpravljena.
Tudi sistem porote je v gotovem
delu omejen.

Procesz naj bi vodili izvedenci.
3odbe naj izrecejo komisije psihia-
rov. Te komisije bodo premotrile
iokazilni materijal ter nadzorova-
e vse sodnijsko ravnanje.

Najvi§ja justiéna oblast je tako-
:vani svet za obrambo in prepre-
enje.

Clani tega sveta bodo po dva-

' najstmeseénem poslovanju izdali

knjigo, v kateri bodo navedli vsa
svoja opozovanja in izkusnje.

Nova postdva smatra vsakega
zloéinea za duSevno nenormalne-
ga. Zlo¢inci bodo pod neprestanim
zdravniSkim nadzorstvom. .

Pijancev ne bodo posiljali v jet-
nisnice, pa¢ pa v sanatorije.

KAZNOVANI DIJAKI

8VARTHMORE, Pa., 15. dec. —
Fakulteta Swartmore kolegija je
suspendirala dva visja dijaka do 10.
januarja ter vzela petdesetim dru-
gim dijakom olajSevalne privilegije,
ker so se nespodobno obnasali te-
kom neke veselice, prirejene na
¢ast novemu dijakonu. Kolegijska
pravila so bila sprejeta za vse di-
jake ter prepovedujejo uporabo fi-
zicne sile tekom cerimonij, ki se
vrSe pri tem.

Y

KRALJ ALBERT OBCUDUJE
NASE AVTOMOBILE

BRUSELJ, Belgija, 15. decembra
Belgijski kralj Albret je obiskal tu-
kajinjo avtomobilsko razstavo ter
pokazal najveéje zanimanje za
ameriSke kare, razstavljene tam-
kaj. Dalj éasa se je ustavil pri ne-
ki stojnici, kjer je bil razstavljen
cenen ameriSki avtomobil za pet
ljudi. Kralj je baje vzkliknil: Kako
praktiéno za veliko druzino!

je mati napaéno priznala umor, da
resi svojega desetletnega sina. Ve-
lika porota je oprostila Mrs. Mar- |
gareto Kugler obdoizbe, da je ubila I
Williama Studemana dne 28. okt,o-'
bra. Porota ni mogla najti obtoz- |
nice proti njenemu sinu Rajkotu, |
ko je priSel pred njo ter izjavil, da
je on morilec.

Mrs. Kugler in Studeman sta bi-
la dolgo ¢asa prijatelja. V noéi u-
mora je izjavil njen moz, ki je na-
sprotoval razmeriu, da bo dobil
warant za aretacijo Studemana. To
je dovedlo do prepira na vrtu Ku-
glerjeve druzine. Fant je sluéajno
prisel na pozorisce ter videl, kot je
izjavil, drzavnemu pfavdniku, ka-
ko je njegov o¢e napadel Stude-
mana ter ga obdelaval z ro¢ajem
sekire.

Fant je povedal veliki poroti, da
je udaril Studemana s pestio in ko
ni hotel slednji odnehati, je po-
tegnil precej velik noz ter dvakrat
sunil otetovega napadalea v tilnik.
Policija je nasla okrvavlijeni skav-
tovski noz v spalnici matere. Ko so
jo zaslisali, je trdila, da se je njen
sin lagal in da je bila ona dejan-
ska morilka.

Danes je postalo znano tukaj, d.’ll ]
|

Ed

KRALJEVO

BIVALISCE

Slika nam kaie pogled na Leh, ki

dite v ozadju.

vmmmumuwmu»ﬁf

je glavno mesto deiele Ladakov

POGAJANJA
MED SOV JETI
INKITAIJCI

Preliminarna pogodba bo
kmalu podpisana.

in Vadivostokom.

KABAROVSK, Rusija, 15. dec. —-
Véeraj so se sestali tukaj s sovjei-
Skimi delegati zastopniki mandZur-
ske in kitajske nacijonalistiéne vla-
de. Nfihov namen je skleniti pre-
marno pogodbo z a uravnavo spo-
ra, ki je nastal vsled zaplenjénja ki-
tajske iztoéne Zeleznice.

Voditelj mandzurske delegacije
Tsaj Yun Sen je ohvestil sovjetske
zastopnike, da je bil Cun Cuang,
kitajski ravnatelj ZelezniSke obla-
;ti odpuséen ter da je bil na nje-
70v0 mesto imenovan zaéasno no-
ri ravnatelj.

Sovjetski delegatje zahtevajo, da
morata dobiti v upravi Zeleznice
sluzbo dva Rusa in sicer Rudny in
Jdenisov. .

HARBIN, MandZurija, 15. dec. —
rvié izza izbruha rusko-kitajske
-ontroverze je bila véeraj obnov-
jena brzojavna sluzba med Harbi-
1om in Vladivostockom. -

TOKIO, Japonska, 15. decembra.
7/ ozemlje, ki so ga zasedli Rusi, bo
mnisija angleskih, francoskih in ja-
yonskih konzularnih uradnikov, ki
Sodo potovali na mednarodnem
viaku.

Kot se slisi od strani, niso Rusi 5
tem nameravanim inSpiciranjem
nickaj zadovoljni.

Poveljnik kitajskih éet v Bahutu
noée prevzeti nobene odgovornosti
za varnost konzularnih uradnikov,
ko se bodo mudili cnostran King-
ham pogorja.

Iz Mukdena poroéajo, da je pri-
ilo véeraj pri Charomtenu, ki je
oddaljen 150 milj od meje, do vro-
¢ega spopada med sovjetsko kava-
lerijo in kitajskimi éetami.

i
|

)
|

Obnovljenje brzojavne
sluzbe med Harbinom

lv Sing Singu usmréeni trije, nam-

reé¢ Frederick Edel,
in Frank Kowalski.
smrini hisl ve¢ kot devel mesecev,
Brown enajst mesecev in Kowal-
ski tudi enajst mesecev.

Edel je bil spoznan krivim umo-
ra Mrs. Emeline Harrington. Bil j=
pred kratkim pomiloSéen za ne-
kako mesec dni. Ostala dva pa sta
bila obsojena na smrt ker sta umo-
rila dva policista v Buffalo tekom
roparskega napada.

Arthur Brown

———

NOVI GRSKI PREDSEDNIK

ATENE, Grska, 14. decembra.
Grski parlament je izvolil danes
Alkesandra Zaimsa novim predsed-
nikom Grske.

Njegov prednik je bil admiral
Kendouriotis, ki je resigniral za-
stran svojega zdravstvenega sta-
nja.

Edel je je v'!

. Daya enostavno zapodilo iz sluzbe

e
OBSIRNA TRGOVINA Z NAR-
KOTICNIMI SREDSTVI V
BAZELU
ZENEVA, Svica, 15. decembra
V Bazelu so razkrili obsirno narko-
tiéno tdgovino, ki je imela svoje po
druznice v Stevilnih evropskih de-
Zzelah. Dva voditelja trgovine, ki sta
usposobljena Svicarska in nemska
kemika, so zaprli ter sta 2Zc prizna-
la. Dokumenti, katere je zaplenila
policija, kazejo, da so eksportirali
velike mnozine heroina in kokaina
pomesane med boéiljatvc cokolade

in drugih stvari

Vrednost zaplenjenih omamljivih
sredstev v Svici znasa en milijon
Svicarskih frankov. Sodnik Hube:
iz Baze!” vodi preiskavo glede te
éedne trgovine.

v Jugoslavijo

DENARNA NAKAZILA

ZA VASE RAVNANJE NAZNANJAMO, DA 1Z-
VRSUJEMO NAKAZILA VDINARJIH IN
LIRAH PO SLEDECEM CENIKU:

Pristojbina znasa sedaj za izplagila do $30 — 60c;
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4;
za $300 — $6.

i e ————

I v Italijo

"

Stranke, ki nam naroéajo izplaéila v ameriSkih dolarjih, opo-
l zarjamo, da smo vsled sporazuma z nasimi zvezami v staremn
i kraju v stanu zniZati pristojbino za taka izplaéila od 3% na 2%

82'Cortlandt Street

Za izplaéilo veéjth zneskov kot goraj navedeno, bodisi v dinarjih

lirah ali dolarjih dovoljujemo Se boljSe pogoje. Pri vellkih naka-

zilih priporoéamo, da se poprej z nami sporazumete glede naéina
nakazila.

hp&ﬂsjo,ﬁﬁundnohvrienavdvehdotnhhdnlh. }
NUJNA NAEAZILA IZVRSUJEMO PO CABLE LETTER ZA
PRISTOJBINO 75¢.

SAKSER STATE BANK

New York, N. Y.

Telephone: Barclay 0380
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" POSEBNE PRAVICE SUHACEY

Isti vzroki imajo iste posledice,

To je naravno pravilo, ki pa v javnem zivljenju mar-

sikdaj ne obvelja.
Vzemimo en sam primer

. Ce stranka ali organizacija

oficijelno podpira ¢loveka, ki kandidira za kak javni urad,
mora po volitvah predloziti pristojni oblasti natanéno po-
rocilo, koliko denarja je bilo potrosenega v volilni kam-

panji.

Navesti mora, koliko so bili placani agitatorji, koliko
co veljali oglasi v listih, propaganda po radio itd.

To je postavni predpis.

C'e pa prohibieijske druzbe priporofajo kakega svoje-
za kandidata, ne smatrajo za potrebno, da bi ugedile temm

postavnemu predpisu.

Izgovarjajo se enostavno, da niso politiéne organi-

zacije.

Pred kratkim se je vrfila letna konvencija Metodistov

ske konference

v Juzui Carolini.

Pri tej priliki je prislo do burnih debat, Fer se je izka-
zalo, da ni hotel **metodistovski odbor za znmu cnost in soei-
Jalno shuzbo **podati poroéila, koliko denarja se je nabralo
in potrosilox kampan jske svrlie.

“Odbor” se je namreé prelevil v politicno organiza-
¢ijo, éeravno tega noce priznati.

Posegel je bil v kongresne volitve ter

nekatere kan-

didate priporofal, drugim pa nasprotoval.
Za tako stvar je pa treba denarja in sicer dosti de-

narja.

Suhiafka organizac¢ija ne taji, da se je politiéno u-
dejstvovala, nikakor pa noée javiti pristojui oblasti, ko-
liko denarja je potrosila v ta namen.

Prohibicisti namred

zatrjujejo,

da miso  politiéna,

paé pa cerkvena organizacija.

Pa c¢e bi bilo res tako

kar seveda ni

ln'q-(”n?iti racune o pnlrni(‘ll(‘lll de H-’ll‘ill.

Postava to vsledtega zahteva, da prepreéi korupei-!

jo, kupcéevanje z glasovi itd.

— 5 mm'ul.x‘

Novo mesto, 28. nov.
UBOJ V MENISKI VASI

Kot zadnji se zagovarja pred po-
roto 25letn! delavec Ivan Medic,

“| po domag¢e Crékov iz Podnoste. Ob-

toZen je uboja in telesne poskod-
pe, odnocsno ogroZzanja osebne var-
nosti v dveh primerih.

V nedeljo, letos 20. okt. sta Sla

Fkovaﬂd pomoénik Fifolt JoZe in

njegov brat France v druzbi treh
drugih fantov_na Cerovec, kjer je
nameraval Fifolt Franc kupiti har-
moniko. Nazaj grede so se oglasi-
li v Podturnu - gostilni pri Medi-
cu, ker je hotel tam Fifolt JoZe po-
izvedeti, kje bi se dobila kaka ko-
vaénica v najem. Spili so tam tri
litre mosta, nato pa odslo Se v Me-
nisko vas, da bi Fifolt JoZe v Fin-
kovi gostilni vprasal glede najema
neke kovacénice v Semicu.

Ko so prisli mimo Finkove gostil-
ne, je prisel venkaj obdolzencev
brat Anton Medic in zaéel mimo
idoée fante prestevati. Tedaj je
stopil iz gostilne tudi obdolzenec
in pozdravil Fifolta in njegove to-
variSe z “Auf biks”. Ti se zato niso
nié¢ zmenili in so §li mirno po cesti
naprej.

Tedaj pa je ze zacelo po niih le-
teti kamenje in pricel =e je napad.
Mediceva skupina je navalila na
nje in jih pridela pretepati. Fifolt
Franc in neki tovari§ sta zbeZala
¢ez most na travnik. Zadnji je sSel
Fifolt JoZe, za njim pa je éez most
prisel obdolZenec in ga z nozem za-
bodel v desno stran pod rameni.
nato pa zbezZal. Ko je pokojni Fifolt
Joze prilezel do svojih tovarisev,
jim je povedal, da je dobil v prsi
“stih™”, in da mu bo kri odtekla.
Zato so ga ti hitro za silo obveza-
li, nato pa ga odpeljall v Toplice
k zdravniku. Fifolt JoZze pa je ta-
koj po dospetju v Toplice umrl. Med
potjo je 3e povedal svojim tovari-
Sem, da ga je zabodel obdolZenec.

Pok. JoZe Fifolt je bil na dobrem
glasu in ni bil ne pijanec in ne pre-
tepaé. Ba$ tedaj se je izuéil za ko-
vaéa in ravno nameraval zaceti iz-
vr$evati samostojno obrt.

Nasprotno pa je obdolZzenec znan '
pretepaé in v obéini na najslabsem |

glasu. Prizna dejanje, zatrjuje pa
da ga je Fifoltova druzba napadla.
Pripoveduje v svojem zagovoru, da |

MATA HARI SE VEDNO
STRASI

Nedavno sc nasli na obali v Mon-
talivetu blizu Berdeauxa onesvos-

{ éene Zzensko in ko so jo prenesli v

| bliZnjo hiSo, kjer se je kmalu za-

vodla ie izjavila, da se pise Gloria |

Al nnn]u }nuh)ln( 1] ski fanatiki v tem ozirn l\d] I’“ | Max Alister in da je padla z neke-

krivati?

Cimdalje in émbolj trdovratno se bodo branili po~
dati raéun o syojem politienem delovanju, tembolj se bo
utrjevala v javnosti vera, da njihovi raéuni niso ¢isti.

Ljudje, ki smatrajo prohibicjjske postave za nekaj

vZvisenega,

¢

prohibicije omalovazujejo suhaske doloéhe.
Ali so suhaéi kaj boljsi?
Za postave, ki jim niso povolji, se enostavno ne bri-

gajo.

neprestano pritozujejo,

ker nasprotniki

FILMSKI RAVNATELJI
PRI HOOVERJY

WASHINGTON, D. C.. 15. dec. —
Skupina lastnikov filmskih ravna-
teljev je obiskala véeraj presed-
nika Hooverja ter ga obvestila o
razmerah v industriji. Med obisko-
valel so blil Adolf Zuckor in Jesse
Lasky, Sam Katz in Emanue] Ko-
hen, urednik nekegn kinematograf-
skega lista.

IZVOZ NEMSKEGA PIVA

BERLIN, Nem ija, 15. decembra.
Izvoz nembkega piva naradéa stal-
no ter Je dosegel sedaj nekako Sast-
deset odstotkov predvoinega obse-
ga. Neméija in Anglija zalagata 56
odstotkov vseh svetovnih pilvakih
esksportov. Nemike pivovarms so se
wspedno lotile  tudi drugihy trgow,
med njiml Wa ter nizozemske
iztoéne Indije.. :

Wdhucwtvm
cljo, Nizosemsko, Swvico In Italijo.

ADVERTISE in GLAS NARODA

KRUit IZ LESa,

Nemski profesor Bergius je na
nedavnem zborovanju drZavne les-
ne zveze razloZil svoj novoizum-
ljeni sistem za pridobivanje kruha
iz lesa. Predlodil je zhorovalcem
tudi nekoliko kosov tega krufa, se-
ctavljenega iz redilnih tvarin, ki jih
vsebuje les. Xruh ni dologen za
hrano ljudem, temveé le 28 krmo
Zvinl, zlasti sviruun FA uvedho

s tem moéno zmanjia: uvoz kime.
Zmes iz lesnega kruha in krom-
pirjeyih olupkov dosega hranivost
krumpu)mvmddnomplrjem
pmumdndnjamﬂ-
vini, bi se na ta naéin ohranil za
pmhnnol!udi.l’ﬂildolvunlﬂno-
vega kruha se pridobivajo tudi dra-
goceni stranski  izdelki, pred-
vsem cclova kislipa. Iz lignina, K
unedpvpepr‘del&ub;um
vall briketi, ki dajejo isto toploto

ga angleskega parnika v morje. Iz- :

kazalo se je pa, da to nli res in da
je zlagana tudi druga trditev, po
kateri nmaj ti bila neznanka
nita Adamsonova iz Rige. Slednjié

je policija dognala, da je neznanka |

potegnila iz vojaske jetniSnice v

da je pred Finkovo gostilno skogcil
vanj pok. Fifolt Joze, na kar sta
se zaéela pretepati in se med pre-
tepom pomaknila do mostu.

Vendar je ta obdolZenéev zago-
vor z ozirom na izpovedbo pri¢ ne-
resnjéen. Priée izpovedujejo, da
50 1 napadli Medic in njegovi to-
varisl in z bojpim klicem “auf
biks” navalil na nje, doéim so 3li
oni samo tiho in mirno po cesti.
Vsi pripovelujejo, da je obdolZenec
skoéil v Fifolta in da se ga je le ta
otepaval in se poraikal pred njim
proti mostu.

Ker so poroiniki potrdli vprasa-
nje uboja, je bil Medic obsojen na
3 leta teZke jece.
predsedoval sodni svetnik dr. Ro-
mih.

KATERI JEZIK IMA NAVECJO

BODOCNOST?

Argentinskl pisatelj C. Villabos
Dominguez je v reviji “Nosostros”
sprozil ~ vprasanje, kateri izmed
svetovnih jezikov utegne biti v bo-
doc¢nosti najbolj razsirjen. Njego-

ki se ofituie zlasti v neprestancm
krajsanju ¢asa in prostora, nene-
homa zblizuje nareode in pripravlja
nekake svetovno vzajemnost. Le-ta
zahteva 2e zdaj, da s2 ljudje ¢im
lazje in hitreje sporazumevajo med
seboj. Tako, kakor danes, niso bili

zemal vedno Sirsc kroge. Danes je
ze minila naivna vera, da bi kak
umeten jezik — jezikovni surogat
kakor je na pr. esperanto — prev-
zel vliogo prvega in sploSnega sve-
tovega posredovaica. Tak jezik mo-
ra biti ziv in za njim mora stati ve¢-
ja sila nego so krozki amaterjev.
Ameriski Spanec, sicer zaljubljen
v svoj jezik in preverjen o velikem
duhovnem poslanstvu latinskih na-
rodov, vidi jezik bodoénosti v an-
gleséini. In zares je na vsej zemlji
vedno ve¢ ljudi, ki poznajo ta je-
zik. Pred petdesetimi leti je bilc na
pr. na Japonskem tezko najti ¢lo-
veka, ki bi govoril kak tuji jezik.
| Danes pa si tezko misliS izobraze-
| nega Japonca, ki ne bi govoril po
i anglesko. V velikih japonskih sre-
diséih imajo anglesko tiskani c¢as-
' niki veéjc neklado nego japonski.

i Proces, ki ga vidimo na Japon-
‘skem se odigrava tudi v drugih iz-
; teinih deZelah in sploh po vseh o-
| stalih kontinentih. Velika vecina
' narodev, ki vstopajo v aktivno sve-

tevno Zivlienje, se mora cdloditi za

" kak svetovni juzik. Izkljuceno je,

da bi postal! vodilen jezik ¢loveStva
kak azijski jezik.

Izmed evropskih pa nudi prebi-
valcem drugih kontinenitov najvzaé
prednesti in Koristi angleSéina. Ta
jczik je debil novega ucdinkovitega
propagatorja tudi v govorecem fil-
Imu. Najboljsi govoreéi filmi bodo
| v angledéini in kdor jih b2 hotesl

i- ; uzivati, se bo moral nauciti jezika,

| ki e dolgo ni veé samo naroden.

trdnjavi Ha bliznu Bordeauxa, kjer

bi mcrala odsedeti krajso kdzen za-
radi pctepustva.

Z uradno {zjavo je pa postala za-
geneotka neznane Zene Se vedja, kaj-
tc vojaska jetnisnica v trdnjavi je
doloéena samo za moske in izklju-
¢eno je, da bi mogla priti v njo Zen-
ska. Cudnc je tudi, da je bila ne-
znanka najdena na oball zjutraj,
a ponoéi je bila vkreana blizu pri-
staniséa ladja. ki je neznano kam
odplula. Zato ni éudo. da so zaéeli
ljudje takoj ugibati, kdo bi bila za-
gcnetna neznanka in da so se kma-
lu razdirile po mestu govorice, da
50 jo prijatelji osvobodill iz jeée, pa
jo je policija zasledovala in hotela
je priplavati do ladje, da bi zasle-
dovalcem ufla. Moéi so jo pa zapu-
stile in valovi so jo vrgli onesves-
éenc na obalo, kjer so jo zjutraj
nasli.

Nekatari so celo govorili, 8a gre
za znano vohunko Mata Harl, kaj-
ti neznanka ji je baje éudovito po-

| INK¥IZICIJA NA MADZARSKEM.

Pred kazenskim senatom v Bu-
dimpesti se je zagovarjal pretekle
dni Evgen Walesz zaradi bokoklet-
stva, ker je napisal ¢lanck pod na-
slcvem “Madona v Loresti zatajila
generala Nobila”. Clanek je izsel v
¢asu. ko so letalci v polarnih kra-
jih iskali Nobila in njegovo ekspe-
dicijo. V obliki dialoga odgqvarja
élanek na sirokoustno izjavo gene-
rala Nobila pred ekspedicijo, da je
polet na severni tefaj pod poseb-.
no zasfito lavretanske Madone. Pi-

— Razpravi je|

!izbrala kamelijc. ki ne disi. Njeni
vo stalise je, da tehni¢éni razvoy, |

PARISKO STANOVNISTVO.

Pariz steje 2408000 dus. Od teh
se je 837,00 rodilo v Parizu, 138,000
po drugih obéinah seinskega de-
partmenta, 1345.000 pa Vv
Ostali, t. j. pribliZno 5% celote, so
iz kolonij ali tujine. V sto letih so
se pariski prvoselci (avtohtonci)
podvojili, ven®ar napram celokup-
nemu prebivalstvu so se zmanjsali
za 49%. Naposled se je — navzlic
znatnemu dctoku inozemcev — u-
gotovilo upadek za dobrih 100,000
ljudi v zzdnjih dveh letih .aed pa-
riskim stanovnistvom.

DAMA S KAMELIJAML

di Aleksander Dumas ml., da so vse
csebe istinite razen glavne juna-
kinje. Slovstveni vohuni pa so za-
sledili tudi vir za to postavo. Mar-
gerita Gautier. ki si je poznejz da-
la ime Duplessis, je bila zivi vzor
23-letnemu piscu. To kmecko dekle
iz Normandije je v kasnejsth letih
cbozcvalo cvetlice, ¢eprav ni moglo
prenasati njih vonjave. Zato si je

znanei zagotaviajo, da je v dobi
svojega razkoSja troSila po 10,000
frankov na leto, hote¢ se obdajati
s to iztoéno. ¢aiu sliéno rastlino.

lVEGETALUANSTVO IN VEGETA-

kentinenti ic nikdar zblizani med |
seboj. Ta proces je nujen in bo zav- |

let najtesnejie stike z Materjo boz- |
jo. Vd)lgl‘hrl!ohstev trdnem

RIJANSTVO.

'no. za katero ima MiklavZz krasna

V uvodu istoimenega romana tr- |

Dopzs:.

Chlugo. HiL

Prosim, da mi odmerite nekoliko
prostora v vaSem listu, ker to bo
moj prvi dopis, ¢eravno sem naroé-
nik Ze dolgo let.

Kljub slabim delavskim razme-
ram se 3e vseeno radi zabavamo.
V ta namen je sklenilo drustvo it.
104 S. S. P. Z. da priredi MiklavZev
vecer dne 21. decembra v prosto-
rih na 1619 Claytourn Ave. ob 7.
uri zveéer.

Vabljeni ste vsi znanci in pri-
jatelji iz Chicage in okolice, da nas
posetite in pripeljite seboj mladi-

| darila kot vedno. Kdor nas je ﬂo-
setil druga leta, mu je Ze znano, da
se vedno izyrsinc zabavamo.

Ob sklepu pozdravljam vse na-
roénike tega lista, in listu Zelim
mnogo uspeha.

Naroénik.

NOVE OBCINSEE VOLITVE ZA-
RADI TREH POLOMLJENIH VRB.

V obc¢ini Semice pri Pisgu je lan-
sko leto podrl vihar tri stare stroh-
nele vrbe na tamosnjem Sclskem
dvoriséu. Zupan je podrte vrbe
| kratko in malo dal zvle¢i na svoj2
! dvorisée in jih porabil za kurivo. V
obéinskem svetu je zavoljo tega na-
stal pravi vihar v opoziciji. Zupan
pa se ni hotel opravic¢evati, marvec
je pozval sodnega geometra, ki je

Pri prvi prehrani je ves Zivez edi-
nole iz rastlinstva. Vsebujc prav
malo strupov, toda zavziti je 're-
ba velike koli¢ine, kar oteZkoéa pre-
bavo. Drugi naéin je manj izklju-
¢en; dovoljuje vsakv hrano rastlin-
skcga izvora, poleg lega pa tudi do-
loéena zivila zivalskega porekla:
mleko. masle, jajea. Ta hranitba
jc poceni, malo strupna, lahka.
Vendar si jo je teZje usvojiti nego
cticéajni zivez. vsebujoc zivalske al-
bumine.

NAJDEZEVNEJSI KRAJ NA
SVETU

Imenje se Cherrpunji in lezi
1400 metrov visoko nad Bengalsko
ravnino v Indiji proti Bengalske-
mu zalivu, 200 milj od njegovih
bregov. Ravnina, ki se polagoma
dviga proti Cherrapunjiju, je na
treh straneh zaprta od visokih gor-
skih verig in v dezevni dobi pre-
plavljena od naraslih vodnih to-
kov. Ozraéje nad ravnino je tedaj
prendsi¢ceno z mokroto. Ze itak
vla?ni monsunski veter, ki piha v
tej dobi od morske strani, se Se bolj
navzame vlage. Ker se ravnina
dviga, se mora tudi sam dvigati,
pri tem se shladi in odda svojo via-
go v podobi dezja. Toda kaksnega
dezja.

\

\

Izraéunali so, da bi m',o,ral ves
kraj stati stalno 25m pod vodo, ce
ne bl mogla odtekati vsa ta dezev-
nica, ki se spusti tu v teku enega
leta iz oblakov na tla. Samo v enem
dnevu je zna3ala nekoé koliéina
deZevnice preko 16cm. Ni éuda, da
so tamednja ozemlja najrodovit-
nejSa na svetu — a tudi najbolj
nezdrava.

ina temelju zemljiske knjige ugo-
ltovu nesporno, da so stale vrbe na
zupanovem svetu in da Se kakih 40
| kv. m Solskega dvoris¢a spada k
iiupancvcmu posestvu. .Obéinski
Isvetovalcl S0 priznali upravi¢enost
| Zupanovega postopka ter sklenili,
da se geometer placa iz obcinske
blagajne. Zupan pa se je temu uprl.
¢es da obéina ne bo plaéevala stro-

EST SLOVENE DALY In U. B A

Peter Zgaga

— Malenkosti so ¢loveku, ¥ ziv-
ljeju najbolj neprijetne, — Je re-
kel rojak: — Véeraj, ko sem se vra-
¢al iz gostilne, sem prav lahko na-
sel hiso, v kateri stanujem. paé¢ pa
sem s¢ postenc potil, preden sem
nasel luknjico v kljué¢avnici.

=

Poglavar ljudodrcev: — V ime-
nu svojih podloZnikov zahtevam, dx
dobi Neméija vse kolonije nazaj.
Nemci 50 debeli, Anglezi pa tako
suhi, da jih ni mocgode jestl.

>

— Gospa, otroci so strasno rz
posajeni.

— Seveda, ker ne znate ravnati
z njimli. Posdljite jih Kk ineni, da jim
kaj zapojem, pa bado pridr..

— Nié ne bo pomagalo, gospa. S
tem sem jim Ze sama grozila.

¥-

Zena, ki je pokopala pet moz, s=
je poroéila s sestim. Sesta zakon-
ska sreéa pa ni trajala dolgo, kaj-
ti moz je nevarno zbelel. Skrbono
mu je stregla, toda ves njen trud
je bil zaman, moz je umiral. Zena
je obupanc sklepala tar-
nala:

— Kaj bo z menoj, ¢e umres
mu me prepustis?

— Scdmemu nesrecnezu, jo za-
rzmpelal moz in izdihnil.

-

roke In

? Ko-

-+
— Jaz da sem malomamrma? Sluz-
bo mi odpovedujete? Dobro, gospa,
takoj grem, toda pred odhodom
vam moram nekaj povedati. Prvic
cem lepia od vas, kar mi je rekel
sam gospod, drugié¢ mi vase o-
bleke lepde pristojajo nego
kar mi je tudi rekel gospod, a
tjié znam boljse poljubljati. kakor
vi.
- Nesramnica, ali ti je tudi lo

vao
vam,
ire-

iskm ki jih iz gole nagajivesti pov-
i zroéa  opozicija,

vili tollko Suma zavoljo treh pre-
perelih vrb. Zdaj je bil ogenj v
strehi in ves ob¢inski svet je podal
ostavko, éeS da Zupan ne spostuje
njih sklepov. Zdaj bodo v Semicah
nove volitve v znamenju treh sta-
rih vrb.

ITALIJANSKI KRALJ IN PAPEZ
STA ODLIKOVALA DRUG DRU-
GEGA.

PapeZ je odlikoval kralja s Kri-
stusovim redom, a Kkralj papeza z
redom Anunziate. Kakor znano, se
vitezi tega zadnjega reda v medse-
bojnem obéevanju titulirajo kot
“bratranca’.

CERKVENA KUPOLA SE JE
UDRLA.

V cerkvi Srca Jezusovega v Bo-
logni se je udrla te dni kupola. V
cerkvi je bilo samo $est oseb, ki so
se utegnile pravoéasno resiti. Pa¢é
p2 je padel kos opeke na glavo ne-

Prepeljali so ga v bolniSnico, kjer
se bori s smrtjo.

Narocite se na “Glas Naroda”
najvedji slovenski dnevnik v Zdru-
fenih driavah.

&
-

TV R

Bozi

trajne vrednosti.

mnMnaobmﬂ.Ieﬂdmodanlo }
- ki ne samo obdrii svojo vrednost, tem-
ﬂmw vet vredno. VLOZNA

i © posebno PRIMERNO DARILO
nMd‘mjovnhdihleﬁhvlagateljx
inuuudijomnréeku I

mﬁpmanvmbmh.jekm ;;
S;l VARNO inapobrun,jo po 4%%.

Sakser State Bank

¢no darilo

marve¢ morajo |
|geomet.ra placati tisti, ki so napra- |

kega deéka, ki je Sel tam mimo.”

povedal gospod?

— Ne, to mi je rekel Sofer.
| Mbpz prinese domov velik kos
| sa in pravi Zeni:

— Razrezi meso na tri dele, en
koséek skuha$, kajti kuhano meso
je dobro za Zelodec. drugi koscek
speces, ker je peceno meso zelo re-
dilno, tretjega ga ocvres na raiznju.
kajti ocvrto meso vzbuja pozZelenje
po ljubezni.

— Nimam ne lonca, ne peéi.
odgovori Zena. — Najbolje bo,
VS€ mesto ocvrem na raznju

>

moe-

da

— Zapomni si, Ida, da se dekle
ne sme porociti s fantom, predno
ga dobro ne spozna.

— Meni se pa zdi. da bi moralo
vsako dekle spoznati dobro ve¢ fan-
tov, predno se poroéi.

*

Trgovec stoji pred sodiscem za-
radi ponarejanja kemikalij. Obrne
| se na predsednika sodiséa, rekoé
| — QGospod sodnik, ali se razume-
| te na kemijo?

— Ne, na kemijo se razume izve-
denec.

— Gospod izvedenec ali se razu-
mete na kazenski zakonik?

— Ne, na zakone se razume go-
spod sodnik.

— No, torej vidite, vi se ne ra-
zumete na zakone, gospod sodnik
pa nima pojma o kemiji, a jaz, u-
bogi kramar naj se razumem na
oboje.

*

— Gospodiéna, ne morem vas
porociti, ker je vas Zenin pijan.

— Oprostite, gospod, ¢e bl bil tre-
zen, bi ga ne spravila na magi-
strat.

*

— Poglejte Ancka, na klavirju je
praha, naimanj za Stiri tedne.

— Jaz sem pa Sele teden dni pri
vas v sluZbi.

£"

Aretiranec stojl pred sodiSéem.

— Kaj vas je privedlo sem? —
ga vpraka sodnik.

— Dva strainika.

— Potem vas nisem vpraddl, paé
pa po vzroku. Ce se ne motim, je
kriva pijanost.

, — Priznavam gospod sodnik, oba
straZniks sta bila dpbro okajena.
*

Dva trgovca se sreéata na cesti.
Prvi pove drugemu, da se je dal
zavarovati zopet poZar in toéo.

— Ze prax, — pravi drugi, — zo-
per poZar razumem, toda povej mi,
kako bos napravil s todo, da dobis
zavarovalnino.

¥

— Ves, kajmlnampdememza-
konskem Zlvijenju najbolj ugaja?

— Medenti tedni, mar ne?

— Kaj Se! Loditev.




"G LABS RARODA

D. M. ZAMPACH:

Ona je majhna, ljubka igralka:
dandanes ji Se¢ redkokdaj zaupajo
velike nalcge, ceprav ima tako
majhno, vroée srce kakor maloka-
tera med njenimi toyariSicami. Zelo
rad jo opazujem na odru, zakaj v
njeni gracilnl postavi je nekaj ta-
linstvenega, tako cudovitega, da se
je ne morem nagledati, ko stopi na
oder, Ima hudo velik talent, vendar
prav gctovo ne bo napravila nikake
kariere, ker vem, da ima preveé vro-
¢e srede in je preved Zena. Ima pri-
jatelja, pesnika, tega ljudi. Ce je pri
njej, teda) pozabl vse, kariero, vio-
ge, bodoé¢nost in direktorja i vse
drugc pozabi mala, zaka) vsa je
#ena Iin ljubl. Zaradl tega ne bo na-
pravila velike kariere, za katero 3»
ie dolo¢ila njena bogata nadarje-
nost

Véas! grem k njej ob dnevih, ko
vem, da zaman ¢aka pesnika. Vecé-
kral vem to, saj je pesnik moj pri-
jalelj in mi vse zaupa. Nasproti njej
je pa skrivnosten, ker zanj je mala
neka epizoda, polozi sl jo v
kakor vsako drugo, ki mu
Zaradi tega bo po-

amo
narocie
pride nasprotl

stal velike pesnik, ker zanj ni lju-;

bezni. Vzame, kar se mu ponuja,
In zayrze, ¢esar se je naveliéal, in
merom misli samo na syojo karije- |

Ce je pc nakljuéju zaljubljen,
pife ¢udovite stvari, nato pa za-
vrze to, kar ga je ljubilo in navdi-
hovalo. Mala je pa drugaéna. Za
njo je ljubezen vse, ob njej se bo
yogubila, Véasi jo najdemo doma ca
mo in nato se vesell, da pri njej u-
bijem dokler on ne pride. Po-
govarjava se o samih brezmiselnih

o,

éas,

stvareh, skuSam jo spametovati, a
vSC je zaman
“Liubim ga,” mi Krailke pojasni,

in Lo zvenl tako preprosto, tako
razumljivo in veliko, da ji ne mo-
rem ugovarjati.

Ona se pa smeje. “Ne morem nid
mislill, odkar ga poznam,” pravi,

in dotlej ‘dokler Se prihaja k me-
ni in me objema, je vse dobro. Za-
kaj naj bl mislila na bodoénost?”

“Saj ni lep,” i reéem, “kaj je na
njem?”

Ona skomigne z ramo. “Ne vem,”
meni, “ampak, da ne bi bil lep, ne
vidim.”

“Zapustil te bo!”

Spet je smeh, toda 2e mi je zal,
zakaj njen smeh se mi zdi kakor
zasolzen

“Teda] bom umrla,”
ho.

odgovori ti-

Launstavite ta
dusedi kasel|

Zakaj bl kadljall, ka#ljali,
KASLJAL:? Vedno nad-
lefno, pa tudl nevarno,

kajti kaler) se Iahko raz-

vije v darugo bolezen
Zaustavile quedl kadel)
s Severn's Cough Hal-
samom. V rablso let
za hitropomiciajodo
pomod. Recite lekar-
narju zanj.Samo 25
in 50 centov.
W. F. SEVERA
co,
Cedar Rapids,

LJUBEZEN

To zyen) takc preprosto in samo
ob sebi razumljivo, da utihnem.

Nato se vsede k meni, prav tes-
no in mi med tem, ko gleda pred-
se, mirno rece: ‘Ves on vedno pra-
vi: Ljudje, ki ljubijo tako, kakor
jaz, morajo ob tem poginiti, zakaj
nekje je neka nevoséliva usoda, ki
prezi na one, ki so taki in imajo
veé¢ od ostalih. Ljudi, ki pa umejo

resniéno ljubiti, poélje
Golgoto. Razumes 0?"”

Od tistega dne je nisem zapustil
in sem se odiogil, da bom skrba]
zanjo, da jo bom varoval in ji bom |
tovaris, da se nekega dne lahko
uprem usodi, ki bi hotela poslati
to malo deklico s éudovito vroéim
srecem na Golgoto.

Bog na

Zaiéitenje pred spansko influenco.

Docent dr. K. Weber, eden naj-
bolisih ¢éegkih strokovnjakov za e-

pidemicéne bolezni, je dal novinar-!
jem zanimive podatke o Spanski.

Spanske ali gripe, pravi dr. Weber,
ni tezko raziikovati od akutnega
prehlajenja ali angine, dasi se ée-
sto rabl izraz gripa za eno in dru-
go obolenje. Splosno pa ima vsaka
vedja epidemija Spanske svoje po-
sebne znake. Vsem  epidemijam

spanske, tore) tudi sedanji, so skup- '
izredno visoka |
intenzivne boleéine v
glavi, ¢elu in okrog o¢i, trganje v!

ni sledeéi znaki:
temperatura,

udih in v krizu in zelo slab tek.
Pri akutnem nahodu ali angini ti
znaki nikcli niso tako obéutni. Tem

" bole¢inam se pridruzl éesto vnetje

ofesne mrene, kataralna angina,
nahod, katar goltanca all sapnika,
silne bole~ine v glavi, bljuvanje ali
vnelje pljué. Te prikljuéne bolez-
ni, ki pa sc letos k srec¢i le izje-
ma, so mncgo bol!j nevarne od
sSpanske same.

Spansko je lahko razlikovati od
navadnega nahoda ali angine. Za
Spansko je lipicno, da sluznica v
nosu in goltancu zateée in posta-
ne rdeéa. Zraki nahoda in angine
se pri Spanski umaknejo drugim
pojavom infekcije. — Epidemija
Spanske leta 1890. in 1918. je poka-
zala, da se prenasa ta bolezen s
éloveka na é&loveka. Nerazumljivo
je samo to, da obole vcasi le po-
dinci, do¢im se lahko z drugl stra-
ni Spansko nepriéakovano razsiri
po vsem svetu.

Odgovor na vprasanje, kako se
obvarujemo Spanske, nam daje 2e
dejstvo, da prehaja ta bolezen s
éloveka na ¢&loveka. Cim se pojavi
Spanska, je potrebna pravoéasna
diagnoza. Kdor oboli, naj ne posecéa
javnih lckalov, kjer se zbirajo zdra-
vi Jjudje. Ker preide epidemija
najpreji na nosno in goltansko
sluznico, kamor jo zaneso drobne
kapljice. ki jih izloéa bolnik pri
kihanjuy, kadljanju in govorenju,
je treba opozoriti obolele, naj rabi-
jo ori kasljanju vedno robec in naj
nikdar in nikjer ne pliujejo na tla,
tudi na ulici ne. Zelo uspe$no se
borimo proti Spanski, ako izpiramo
usta, grlo in nos z desinfekcijskimi
sredstvi.

Uspednega leka proti Spanski ni.
Ledenje je namenjeng v glavnem
komplikactiam Spanske. Izmed
medikamentoy so se vporabljali
proti 3panski kot taki, pa tudi v
sluéaju komplikacij, najveé¢ opto-
hin, evokupin, kolargol, necsalvar-
san, kakodil itd. Ledenje je vedno
individualno. Bolniki naj ostanejo
v lastnem interesu v postelji, &e-
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Mah Oglasn

imajo velik uspeh

Prepricajte se!

— o —

Iprav je bolezen lazjega znacaja. S

tem prepreéijo mnoge neprijietne
komplikacije, kakor vnetje sapni-
ka, vnetje pliué, sréno slabost itd.
Kadar se Spanska razvija, je treba
prepustiti leéenje izkuSenemu
| zdravniku. Napaéno je lediti Span-
sko z aspirinom. Mnogi mislijo, da
je aspirin univerzalno sredstvo in
zato ga rabijo v veéjih mnoZinah
| tddi pri Spanski. Aspirin pa v tem
primeru ne koristi, paé pa lahko
Skoduje, ’

Cim se pojavijo zmaki Spanske,
naj gre bolnik v posteljo in se do-
' bro spoti: V ta namen naj se napi-
| je fople limonade, éaja z limono ali

lipovega ¢aja. Na glavo je treba
| dati mrzel obkladek. Ako so bole-
¢ine v glavi silne in temperatura
zelo visoka, se da obkladek okrog
prs. Ako se pojavi dusljiv kaseij ali
ako temperatura naraséa, je treba
nujno poklicati zdravnika. Sploh
je priporo¢ati, da si vsak sumliiv
bolnik poisée zdravnilke pomoéi.
V splosnem pa velja pravilo, da se
Spanske ne smemo bati. Po tezki
epidemiji iz leta 1918. je nas orga-
nizem Ze precej imuniziran in tudi
sedanja epidemija je laZjega zna-
¢aja, tako da pretirana bojazen ni
umestna, Paé pa je umestna o-
preznost, ki jo je treba prebival-
stvu v njegovem lastnem interesu
priporoéati.

TEHNIEA POD KALIGULO.

Poéetje na jeZeru Nemi nas spo-
minja cesarja_ Kaligule, ki je dal
izvajati najtezja tehniska dela v
svojen1 éasu. Njegova muhavost ni
poznala mej. Tako 50 na njegov u-
kaz med Molom in Bajo zasidrali
na razdaljpo 5 km 300 m dve vrsti
tezkih é&olnov, ki so se dotikali. Po
njih so poloZili cvrste deske, po-
krite s prstjo. Ta velikanska napra-
va ni imela drugega namena, ka-
kcr da se je vrtoglavi viadar pe-
1jal éez njo s svojimi iskrimi konji.
Zakaj? Ker je Tiberij, njegov pred-
nik, dejal: “Kaligula bo cesar, ka-
dar se be vozil s svejimi vranci po
Bajskem morju”. V 40. lety svoje-
ga viadanja so priceli 10. rimski
vodovod, tivolski, ki je dovajal vo-
do v najvisje dele sedmerogridega
mesta. Dolg i> 68 km 75 m, najpo-
polnejsl od vseh divot rimske teh-
nike in slufi Se danes. Drugo éudo
je bil brod, na katerem naj bi pre-
peljali obelisk iz Egipta v Rim. 20
tiso¢ ljudi je delala na njem. Ka-
ko se je prevoz izvrsll po morju?
To nam Zal ni znano.

BREZPLACNI POUK.
BOARD OF EDUCATION nud!
brezplaen pouk, ki se Zele naudl-
ti angleSkli in hoZejo postati dr-
Zavljan! ZdruZenih drfav. Oglasite
se za pojasnila v ljudski Seli &tv,
27, East 41. cesta v pelek sjutraj

388, ali pa v

od 10. do 12, sqbs $tv.
pondeljek in sredo ob 3. do 5., so-
ba 413. .

e
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FRAN WERNIG:

V VLAKU DO CELOVCA.

Podroscica. — Prva 2elezniska
postaja v Avstriji. Preseneti me po-
seben mir in 2zaspanost, ki viada
na postaji in brezbrizno, dobrodus-
no obéevanje med Zelezniskimi osob
jem. Enako, dobrodusnost in zasa-
njanost opazim tudi pri obginstvu -
okoliskem kmeékem ljudstvu in tu-
ristih, ki éakajo na viak. Nehots
se spomnim Zivahnosti, veselo-glas-
nega zivijenja in vrvenja in Sum-
no zZivahnega prometa na nasih
postajah in — zahrepeenim zopet
po nasih razmerah, po zdravi, ve-
seli in solnéni Sloveniji, ki se mi
zdi tolikokrat kulturno neprimerno
delavnej$a in naprednejsa, kot Ko-
roska.

Pregled prtijage in potnih listov
se vr$i v vlaku hitro in z vso, av-
strijskim uradnikom lastno vljud-
nostjo, mirnostjo in fineso. Prije-
ten cbcutek ugodja nas objame —
jugoslovanske potnike — po neopa-
zenc hitro izvrSeni reviziji. Poszb-
no vesel je tovaris§ Celjan ki se z
cbseznimi kovéegi in zaboji pelje v
Borovlje k svoji stari mami na do-
pust.

Naglio drdra vlak v vecernem
mraku. Zivahno in glasno se razgo-
verjamo med seboj jugoslovanski
potniki. Ne oziramo se na prisotne
Aystrijee in govorimo pismeno slo-
ves¢ino. Opazim pa ¢ez nekaj ¢asa.
da nas sopotniki motrijo in se po-
menjkujejo o nas. Takrat postane-
mo tudi mi pozorni in se priénemo
prilagovati mirnemu in rezervira-
nemu naéinu govorjenja in vede-
nja, ki je obicajno splosno v Av-
striji.

Izredno malo potnikov vstopa na
pesameznih postajah v Rozni doli-
nil. Tu in tam kak kmeéki fant ali
drvar ali par smucarjev. Kije je
solnéni, veseli Roz! V Bistrici vsto-
pita dva lesna trgovea. Njihova zu-
nanjost je sicer po vsem priprosta.
cbleka narodneo-planinka, vendar
njihovo vedenjz in naéin govorje-
nja razodeva sréno kulturo, fino
obleko in sploSno izobrazbo. Pre-
stala sta bitl v druzbi hladna ra-
Cunarja — trgovca. kar z Zzalostjo
tako pozcsto cpaZamo pri nas.

\'Svekuvnslsepnsedekna
mlad duhovnik, ki se je pripeljal 2
vlakom iz Borovelj. Presene¢en =am
da je na$ novi tovaris tako fino o-
bleéen — v svetli, érni suknji in
menda v lakastih é&evljih. Cudim
se tudi veselosti, finemu in sigur-
nemu nastopu ter vsestransko pri-
jazni in lahki zgovornosti tega mla-
dega dyhovuika. Pozneje se Sele
spomnim, kako krasnp so placani
v Avstriji duhovniki — kakor vsi
drugi akademiéno izobraZeni urad-
niki! — in da imajo na kmetih tu-
di drugaée veéje dohodke kot pri
nas. Spystim se s tem mladim go-
spodom v razgovor, vendar opazim,
da za nade razmere v Jugoslaviji ne
kaZe posebnega zanimanja in razu-
mevanja. Dolga leta po plebiscita
so sicer Ze vzgojila in nam dala
na KoroSkem nov inteligenéni na-
rascaj, ki pa s svojo miselnostjo in
¢ystvenostjo korenin Ze v prvi vrsti
v korodki grudi in potem Sele v slo-
venstvu.

Potasi prisoplha viak po hum-
berskem klancu v Zihpelje, Tu vsto-
pil mlad zivahen fant, ki se vpoglo-
bi takoj z vso vnemo v neki gospo-
darski list. Nastavljenec velikega
kokogjerejskega zavoda na Zihpoljih
je brZéas, ker ¢&ita nemskega “Pe-
Tutninarja”. Vstopijo tudi trije de-
lavci, slabo obleéeni sicer in zama-
zani. Tiho in dostojnno se pogo-
varjajo med seboj slovensko; #alijo
se In se smejljo. Mahoma zaénejo
pet! in sicer — nemaiko. Pojejo ne-
ko priljubno, neino Kosatovo pe-
sem. Koroski obi¢aj: prijaznost, 3a-
h.'lmc'h in pesem! In ta obi¢aj pre-
veva vse korodko javno in tudi go-
spodarsko Zivljenje. Smeji in Sali
se hmltl kmet — posebno Rozan
ln zman — zjutraj, ko vstane in
gten.udelo smeji in 3ali se opol-
naporov, Sali se in se smeji zveéer,
ko se vzklekne na svoje trdo lezisce;
smeji c= in ahle sploh vsélej in
vse svoje ﬂvljcnje Vedro. lahkotno
in veselo je njegovo Zivijensko poj-

Vetrinj, Celovec. Tudi tu je' opa-
ziti zveder prav malo prometa. Z

prljunonjo me v hotelu po-
u#rm kot popoinega tujca hifna
gospodinja. Menda sem bil edini
gost. To2i mi kako malo je prome-
ta sedaj v :lmsks ~dobi, m
pred prazniki.
nemsiki. Ko pa sem bil v aobi. slisim
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Popotne zanimivosti iz pozabljene

. Koraoske.

jati se na glas vse usluzbenstvo v
domadéi slovenséini. Svojéas bi tega
ne bil! sliSal. Dokaz, da je nekoc
tako zanjéevana sloyenséina prisla
vendar tudi Ze v Celovcu do vpo-
Stevanja. Tudi kavarne in noéni lo-
kali sc v Celovcu slabo obiskani. Ni-
sem si mogel tega raztolmaditi —

lovéani sicer obiskujejo gledalisce
in druge kulturne prireditve, da pa'
ne ljubijc mnogo kavarniskega ziv-
lienja in da gojijo bolj domace
druzinske zabave.

|
Z AVTOMOBILOM V ROZNO 1
DOLINO. |

|

Drugi dan bi se bil sicer lahko
pejal z viakom domov v Spodnji'
Roz, vendar sem se odlocil potovali |
raje z avtomebilom. Avtomobilski
promet se je na Koroskam lansko !
leto ¢udovito razmahnil in konku- |
cira ze resno z zeleznico. Ta pro-!
met pa se bo letos Se tako spopol-
nil, da bo tvorila cela Koroska eno
iviomobilske omrezje in da bo mo-
geée za majhen denar despaii z av- |
tomobilecm v sleherno gorsko vas. |
Zelo je zanimivo, da se avtomobi- ‘
lov pesluZuje predvsem revno ljud-
stvo — kmetje in delavel — in da’
so vozovi tako polni, da mnogokrat |
ni mogeée dobiti prostora. Cene so |
namreé¢ zmerne in skoraj ni¢ visje!
kot na Zeleznici. |

Radi sigurnosti sedem pol urz
ored vhodem v avio, ki steji pred
vhcdem v kavarno “Dorrer™ in ki
vozi redno v RoZno delino. Vstopa-
jo in me pozdravijajo slovensko |
mncgzi scpetniki, toda jaz mladine'
vedincma ne poznam vec.

Vstopi med drugim tudi elegant-
no obleéena dama, vsa v érninl, svi-
ii in kozuhovini. Meni nié, tebi nié |
me prijazno cgevori v nems$éini in
me vprasa, ée se peliem v mojo do-
maco vas.

Obstremel sem in sem plaho in
zatudeno vprasal: Kako milostlji-
va ve, odkod sem doma? Pa se na-
smehne in odvrne, da je tudi ona
iz mojega domacega kraja. — Po-
zneje £ele sem se spomnil ‘in sem
prepoznal v “dami” héerko nekega

zagaria oz. bajtarja iz mocje doma-
| ¢e vasi. Sedaj je nekje v sluzbi v
I Celoveu. — Znaciino za ondotne so-
| cijalne prilike!

Nadalje vstopi v avio povsem
mestno cbleéena, brhka deklica
dezele. Zdi se mi zelo znana, ven-
dar ne vem prav, kdo da je. Ko pa
jo nekaj €asca opazujem, se mi na-
smehne in prepoznam VvV nji svojo
scrodnicc, héerko moje sestricne.
Preseneti me, da govori raje nem-
ike, kot slovensko. Vabi me na ob-
isk in sicer na Stefanovo, ko se bo
v Kotmarivasi vrsila igra. Tudi ona
bo sodelcvala. Sumljiva mi postaja
stvar in vprasam previdno, ¢e bo
igra slovenska ail nemska. Malo-
dusno in bojeée mi odvime: nem-
§ka bo. — V stari slovenski trdnja-
vi pred Celovcem pa nemsSka igra!
Kar osumljen sem.

K o s=e S¢ nadalje oziram po mo-
jih scpoctnikih, zagledam gospodic-
no, ki me zvedavo opazuje. Héerka
nemé&ko-misleéega trgovea iz do-
macega kraja je in je usluzbena
sedaj v Celovcu. Zelo sem presene-
éen, ko mi takoj po obicajnem po-
zdravu stavi vprasanje: Kaj sedaj
najraje ¢itam, katerim pisateljem
dajem prednost in kaj je novega Vv
slovenski literatari?

Zmedlo me je =prva to, za nase
mlade gospoditne povsem nena-
vadno vprasanje, nnjdem pa kma-
lu potrebno ramowtje in pripove-

>

pozneje pa £0 mi povedali, da Ce- :
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 VODNIKOVA RRAT

V BORBI ZA JUGOS

ker je v nji ve¢ zan

LECTOV GRAD
KOZAKA,

ZGRESENI CIL]JI

bodo zanimali sleher
Savinsek je zajel sn
zivlijenja.

Za $2

posljemo slehernemu o

SLOVENSKO-AMERIKANSKI
KOLEDAR

za leto

ki je letos izredno zanimiv.

KNJIGARNA “GLAS NARODA’

216 West 18 Street

so izsle. Oni, ki so jih prej narodili, sojih dobi
li direktno od Vodnikove druzbe v Ljubljani,
mi pa prodajamo zbirko stirith knjig za

1.

KENJIGE SO NASLEDNIJE:

vsebuje veliko zanimivosti iz naravoeslovia, naroda-
pisja, fizike ter razne dragocene nasvele za hiso in

Ta knjiga bo posebne zanimala ameriske Slovence,

vanov, ki so se med vojno zavzemali za Jugoslavijo,

— je zanimiva povest miadega pisatelja JUSA

KNJIGE VODNIKOVE DRUZBE

1930

50 |
IKA

LAVIJO

-~

imivih slik ameriskih Jugoslo- qr

nega citatelja. Pisatelj Slavko
oV za sVojo povest globoke iz

menjcne Stiri knjige in

-

1930

New York. N Y.

manje za literaturc, zo god
sem, priraditey izletoy med kmes-
ki narcd m v naravo itd. Brezmejna
plesna norest, ki se je razpasla pri
nas na KoroSkem sploh ne najde
razumevanja in so pri nacijonali-
stiénjh prireditvehh moderni ples:
Meoda je sicer zeio liéna, toda znat
no zmernejSa kot pri nas v Slove-
niji, kjer heseme kar ¢ez noé po-
stati “na, zunaj"” popolni Francozi
Opazimo pri nas prepogosto, da
z2 najelegantnejso Kkrifeco tlealetlo
¢rije le neomikanost, neznanie in
pomanjkanje srcne kulture. Vsc
vse preve¢ povdariamo zunaniega
¢loveka in premalo naso duso in
srce! Nasa dusa tone in umira v
sportu. plesu in v materijalizmu.

bc in pe-

Zanimivo je opazovati, kako zelo
zginjajo na Korofkem v druZzabnem
aziru sccijelne diferencijacije. Prav
pogosto je videti v viaku in tudi
druged delavea, cbrinika, uradnika
in tovarnarja v intimnem prija-
teliskem razgoveru. Po obleki izven
delovnega ¢asa -— predvsem v Ro-
2u — skoraj ni mogoée vecé lociti
kmetske in delavske mliadine od
meséanskega naras$éaja. Ista moda,
ista nosa! Brez dvoma visji zivljen-
ski in sogijalni standard.

STRAHOVITA LAHKOZIVOST
MLADINE.

V koroskem podezelju, posebno
¥ industrijskem, slovenskem delu
pa je opaziti veliko zlo: To je brez-

dujem navduseno o produktivno-

sti na.igaalovstva,'l‘odavsamoja
zgovornost je ne more popolnoma
prepricéati in ko ji zmanjka vseh
ugovorov odvrne: nemska literatu-
ra pa je vsekakor globlja. Razmo-
trivava potem 3!e dolgo o novejsem
slovenskem, neméifem, italijanskem
slovstvu. Moja spremiljevalka pa iz-
mg;ngto.leieljo da bi ji v svrho
popolnega priudenja slovenséine
priporo¢al kako dobro slovensko
knjigo. — Vsekakor je zelo znaégil-
no za ondotne drufabne in kultar-
ne razmere, da se tudi mladi in
najmlajsi meséanskj svet zanima za
resniéne kulture dobrine, predysem
za lepo knjigo in za literaturo.

DRUZABNO ZIVLIENJE.

Znatna je razlika med nasim in
Doé¢im previaduje v nasih mestih
predvsem egoistiéni in materijali-
WWMMMJhmo-J

sport in ples — je opaziti v ko-
mlklh mestih mnogo veé resnid-

primerna malomarnost in lahko-
Zivost mladine, ki hoce ziveti ¢isto
po dunajsko: malo delati in mno-
go veseljaciti. Kaj bi se tudi trudili
in delali' Saj skrbi drzava za brez-
poselne. — Ni se sicer tudi ¢uditl.
Izredno Zivahen in popolen avto-
m promet omogo¢a kmecki

] tudi iz najoddaljenejsih
krajev obisk kina in gledaliséa ter
drugih mestnih zabav.

Brce me*je bolelo, ko sem videl
to nadarjeno, inteligentno mladino
brez vsakega kulturnega vodstva. |
Hikdo se ne briga za njo, predvsem
'v slovenskem Rozu. Ne duhovnik |
in ne ucitelj. Nobenih organizacij!| I
Koliko je v tem oziru boljse pre- |
skrbljeno v Sloveniji. Sprevidel
sem, da je pri nas Sla prava kultura
veéinoma iz mest na kmete, do-
¢lm je na Koroskem opaziti ravno

cbratno. Uradnik, pristni Nemec

mi je toZil o teh nezdravih socijal-
nih prilikah in o lahkomiselnosti
mladine ter je poudarjal. da nas
naravnost nvida nase urejene raz-
mere, predvsem pa za “vojastvo™.

nega kulturnega stremljenja: zani- | Sploh povsod, kamerkoli sem pri-

_,-—- —
{
)

151 ljudje, brez ozi-

fa na strankarsko opredeljenost to-

zill, kako zelo poeresajo vojasivo

ki ol navadilo miadino na red in
pTsEl £ Raz da imajo
spri teh prilik zni socijalistiénd
I prevratnd veditelji med narcdom
iahko delo
Koreska je uzivala svo) ¢as med
avstrijskimi dezzlami sloves., da

ie ngjbolj svobodomiseina, In to je
bil ponos vseh nemsko-naclijonal-
aih voditeijev. Danes, danes pa bi
bili ti gespodje sréno veseli, ¢e bl
bili vzgojili narod malo manj svo-
bodomiselno — materijalistiéno in
bi mu pustili malo ve¢ moralne vse-
bine in vere v ven ideal — v Boga.
V izredno lahki dovzetnosti za no-
ve ideje, je avstrijsko, predvsem Ko-
rosko delovno ljudstvo
postalo versko povsem mlacno, S
tem tudi skrajfic materijalistiéno in
strankarsko strogo-razredno orijen-
tirano. Celo “Grazer Tagespost” iz-
raza bojazen, da se prej ali slej u-
veljavijo v Avetriji mimim, evo-
lucijonalnim potom ruske razme-
re. Tej nevarnosti je tudi pripisatl
v peliticnem boju trdno vez in ko-
cperacijo meséanskih strank (svo-
jeéasnih ekstremnih Uberalcev s
kricéanskimi socijalei). Zato se prav
ni¢ nisem c¢udil, ko so mil pripove-
davall, da se je svojeéasno najza-
grizenejsi vodite!j naprednjakov v
moji domaéi fari spreobrnil in je
zaéel pridno in vljudno posecatl
cerkev in sluzbo bozjo. — Spameto-
valo ga mogoée ni toliko preprica-
nje, kot sila soc!jalnih prilik.

-slovensko

ADVERTISE sn **(Jlas Naroda'",
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zaenkrat nimamo vet V|
zalogi. Kakorhitro dobi-{

Pratik iz Ljubljane, bo-{
mo objavili v listu. :




“GL.S NamoOoPaA~

MASCEVALNA LJUBEZEN

SRSTSINSEIWESSE Francoski spisal Georges Ohnet. S
Za Glas Naroda priredil G. P.

(Nadaljevanje.)

Ah! — je vzkliknila.
igre zavestl k neumnostim?
Da, igra je, a za nemnosti ne gre v tem sluéaju. Kar je storil
gospod de Preigne neumnosti radi igre jih je 2e davno storil. Jaz vam
vendar pravim, da pride vpoStev éast. ..
-— Ka} je storil?
— Zvezal se je z nekim Inozemcem, kojega visoka igra je vzbudila
lako) pozornost, najbrz s sleparjem. ki se zna spretno izpreminjati ter

— Igra! Ali se je pustil nesreénez vsled

seda) kot plesast in ki je gnal svojo drznost tako daleé, da se je pustil
vozitl v voziCku po kopalis¢u. Sedaj izvriuje v Nicl svoje rokodelstvo.
Ta bandit je strah vseh kopalis¢ in Ze dva dn! je gospod de Preigne
njegov partner kot blagajnik in ée to dozdevni grof danes razkrinkan,
bo prisel v zanjke tudi vicomte.

On, Andre)' Slepari pri igri? To je nemogode, bedasto. goro-
stasno!

Btoril je 8e dosti slabsega. — je pripomnila gospa de Prejean.
zelo resnega obraza. — Okradel vas je ter ponaredil vas podpis!

— Kako to?

- Izstavil je éeke na vaSe ime!

Kdo ga je razkrinkal?

- Bankir Seyton je sumil ter vprasal svojega porodevalca v Flo-
renci, nakar so ugotovili sleparijo

Anina je skoélla pokonci. Visoko vzravnana je vzkliknila s posi-
relimi ustni:

— Jaz sem mu dala polnomoé za to! Zgodilo se je z mojim privo-
lienjem! Vzela bom nazaj le ¢eke ter izstavila druge!...

— Uboga Anina! — je prosila Geraldina neino, — ne borite se
proti usodi! Vi bl nas radi prepri¢ali, da ni gospod de Preigne slepar....
Zaka)? Nafe prepricanje ne pride v postev, paé¢ pa je treba skusati
prepricati razliéne trgovce, skozi kojih roke so §li ponarejeni podpl-
=l.. Imate opravka s popolnoma pokvarjenim élovekom, ki vas izdaja,
izkoris¢a ter krade drugim in vam. Ce holete biti e tako popustljivi,
csleparjent igralel ne bodo poznali nobenega usmiljenja. Danes zvedéer
bodo pre2all na oba sleparja, da ju presenetijo. Nastavili jima bodn
past, v katero bosta sla brez odlasanja, razven ée bi bﬂa posvarje-
na... Ali razumete?

— Da, razumem, — je odvrnila gospa Trelaurier mrko, — da imam
odlotatl glede usode moza, ki me je izdal.. Kaj ne, vedve hoéeta po-
loZiti njegovo Zivijenje in njegovo éast v moje roke? Vi mi poda-
jate sredstvo, da se osvelim? Ce mu pokaZem nevarnost, ki mu preti,
ga redlm. ée pa ga prepustim samemu sebi, njegovo slabosti in nje-
govemu lzdajstvu, je izgubljen! Stavili ste me pred izgled, da se na
svoje lasine ofi prepri¢am, ¢e je kaj proti meni dolZzan ali ne in vsled
tega se izroéam vaSemu vodstvu! Kaj moram storiti?

— Spremljati naju. Preskrbeli vam bomo domino....
Zita v kodiji

Geraldina je prosila gospo de Prejean s pogledi, naj pusti prijate-
ljico samo £ njo

— Pomagala vam bom, Anina....

Kot prevzeta od najglobljega sofutja, je objela mlado Zeno ter jo
pritisnila k sebi.... g

— Draga, dobra Anina, kado rada bi vzela nase vse to tvoje gor-
Je! Nelzmerno kriviéno je, da morate trpeti toliko potom moza, kate-
remu ste zaupall vse!

Ne, — je odvrnila Anina, ki je cbstala ter se trdno ozrla v oéi
obeh prijateljic, — kriv.’no nl, temveé¢ skrajno logiéno in potrebno. Ko
me je mo) moZ s solzami v ofeh prosil, naj ga ne zapustim, mi je to
povedal vnaprej! To Je njegova osveta! On ni vrjel, da bo osveta pri-

Najina dva le-

Sla &e tako kmalu! Eno leto in vse mora biti Ze konéano!— Eno leto...
Za to sem zastavila vse svoje Zivljenje! :

Posegla je z roko preko ¢ela. .

— Najprvo, — je muéno dostavila, — pa moram imeti gotovost'

Tudi, ¢e bi ta gotovost pomenjala zame smrt!

Odsla je, v spremsvu svojih prijateljic. Par minut pozneje pa se
ie zopet vrnila. Anina, v belem Dominu, ki je 5e bolfj poveéal bledost
njenega obraza, je odprla vrata Sla po stopnicah navzdol ter prekora-
¢ila vrt, po katerem je komaj pred eno uro korakala z Andrejem %e
tako polna tihe veselosti. Cvetote grmiéevie je posiljalo v zrak isti
vonj, kot poprej, luna je Se vedno zlivala svojo bledo svetlobo prekoc
morja in zrak je bil prav tako mil in opojen. Vzdihnila je globoko te:
odsla odloéno proti vozu.

Deveto poglavje.

V gledaliski dvorani kazina, ki je bila lepo okrasSena, se je trlo vse,
kar je imela Nica bogatih, nezaposlenih tujcev, elegantnih in zabave
zelinth Zensk. Lady Brandon je nudila oca.rmvo sliko in njena loZa je
tila slitna lozi ameridkega milijonarja Morgana

V kiubnl lozi je razpravljal Tristan, katerega so smatrali za neke
vrste izvedenca, z ostalimi svojimi prijatelji o okusnih prireditvah.
Sploh pa je razvijal Tristan na ta veder toliko veselosti in preSerno-
sti, da so posluSevalci z veseljem poslusali njegove pripombe. Mladi
baron Goldscheider, kojega avtomobil z nekako stiridesetimi konjski-
mi silami je dobil prvo nagrado, je vprasal Tristana: — Koliko je pa¢
stara ta Lady Brandon?

— Ah, moj dragi, to je skrivnostna stvar. Moj stric Battoncelle
je govoril pogosto o tem, da je slifal peti Brimbello, — kajti to je njeno
gledalidko ime, Marijom 3Se pred vojno...

— Vsl vragi! Potem mora biti stara veé kot Zestdeset let!

— Da In ona ima Se vedno kamelije! Te so spadale v njen éas. Da-
ma s kamelijami, ofe Duval, 3pisburgar, ki obdrzi na glavi klobuk, da
pokaZe demimondkam vzvifenost morale, vsi so tukaj. In angledki lor-
di, ki se porofe s pevkami iz golega navduSenja za umetnost, to vse je
il &til drugega cesarstva!

V tem trenutku pa je prekinil Tristana nastop vicomta de Preig-
ne. Vse je utihnilo za trenutek, kajti vsakdo je vedel, da obéuje lepi
Andrej v vill Carabacel in nikdo navzoéih mu ni stal dosti blizu, da
bi si drznil majhne zbadljivke.

Tristan sam je o¢ividno priSel na druge misli ter govoril o sloves-
nosti tekom popoldneva, ki se je zavriila izvanredno krasng. Andrej,
ki je sedel, kot izmuéen, na stol v prvi vrsti, je metal poglede po dvo-
rani, kjer so priceli plesati ob zvokih orkestra samega ki je wul skrit
med dekoracijami pozornice.

— Kak3en namen ima$ za danes zveée:? — je vprasal Tristan svo-
jega prijatelja.

— All bo§ vecerjal?
Najbrz.

Z menoj?
Zelo ljubeznjivo, a Lady Brandon me je povabila....
Pusti jo obsedeti!

Zakaj?

— Da mi napravis veselje. Pomnkobonskupaj vecerjala, te bom
spremil dotnoy! -

- Ton, ¥ katerem je izgovoril Tristan te nedoline besede, je vzbudil
pozornost, vicomta. Bilo je. dot da vsebuje tudi prodnjo poleg nasveta.
Presunijive je pogledal svojega mladostnega prijatelja in ko je slednji
m M pogled, ga Je hotel prisiliti k pojasnilu.

y posle in potniske zadeve pa —

nastopati sedaj kot starec, sedaj pa kot milgdenié, sedaj lasat élovek,

1B 82 Cortlandt Street

Pozor Rojaki!

Za vestno in hitro izvriitev vseh poverjenih
nam poglov naslovite vsa pisma za list —

“GLAS NARODA”

216 West |18th Street
New York

Vsa denarna nakazila v stari kraj, bancne

SAKSER STATE BANK

New York
da tako Vasa narocila ne bodo vsled odda-
E ljenosti uradov zakasnela.

— Ka} naj pomenja ta nezna skrb? — ga je vprasal smehljaje. —
Ali ima$ strah, da bi me kdo odpecljal? Ceste so varne in gostilne bo-
do danes zapuséene!

— Ali namerava$ oditi v kako gostilno?

— Kako radoveden si! Kaj te briga to?

Tristan je potegnil prijatelja v ozadje loZe ter rekel z razburje-
njem, katerega je slufal prikriti:

— PosulSaj, Andrej, pusti si dati dober svet! Ne igraj danes zve-
¢er ter ne vecerjaj v druzbi!... Ti ves$, da si mi bil nekoé zelo drag! Ce
s napravil tezke napake, katere karam in obzalujem. ti vendar ne
morem odtegniti svojega socustvevanja! Ce tiéi v tebi le $Se ena iskri-
ca zdrave c¢loveske pameti, odidi skoéi v voz ter se odpelji domov!

— Ti se gotovo noréujes iz mene s tvojimi strahovi! — je vzklik-
1:il vicomte. — Ce bi stal v zZivljenski nevarnosti, bi ne mogel drugaée
govoriti z menoj! Ali je stvar tako resna? Pojasni mi jo in jaz ti ob-
ljubljamn pokoriti se ti, ¢e mi ho¢es navesti le en pameten razlog!

— Sam si navedi ta vzrok! — je odvrnil Tmtan slabe volje. — All
mislis, da je poSteno varati ubogo Anino s to staro, izzigrano Cortazzi-
jevo?

— Le pocasi! To je moja stvar ter lahko storim, kar hoéem, — je
advrnil vicomte visoko in preserno. — Jaz ne trpim od nikogar, da bi

nosti glede mene, ni moja krivda, kajti jaz jim tega ne morem zabra-
niti. Ta uboga Helena mi dela Spas s svojo sentimentalno prenape-
tostjo. Nac¢in, kako lomi nas$ jezik, me naravnost veseli. Ali pa mislis,
da smatra zensko za resno?

— Ce je ne smatras za resno, jo izpusti!

— Ah, tako! Ti bi rad imel, da bi veéerjal z gospo de Prejean in
Valanconom, — je odvrnil Andrej jezno. — V tem pa se motis. Veder-
jal bom v druzbi Brandenovih ali pa Sel v klub, kjer me ¢aka prijetna
partija....

— Ti bi ne smel danes niti igrati, niti supirati, — je rekel Tristan
vztrajno. — S tem se uniéujes, moj dragi fant! Vem, da moras 7¢ po-
seéi éo sredstvih, ki...

— Jaz? Imam na razpolago osemdeset tiso¢ frankov, katerz sem
dobil véeraj zvecer. LeZe v klubni blagajni....

— Pusti jih lezati tam ter pojdi domov!

— To pa se neha Ze vse! Kaj naj pomenja ta komedija! Uniéujes
mi Zivce s sojim proroSkim obrazom! Poglej, vidi§, gospa de Prajean
mi dela znamenja... Glej, da prideva k njej... Dober tek!

Gospa de Prejean, ki si je nalaknila beli domino ter dala slednji
drugega, je pomigala Tristanu, kajti njegov dolgi pogovor s Preignom
Jo je pric¢el vznemirjati. Ker je vicomta prav tako sovrazila, kot je
ljubila Anino, se je brez pomisleka vrgla v pustolovstvo, dobro vedoéa.
da bo prineslo vicomtu pogibelj. Ona se je skrbno varovala izdati Tri-
stanu vso nevarnost, ki je visela danes nad glavo vicomta in vendar
se je kesala, ko je videla Tristana v zaupnem pogovoru z Andrejem.

— Moski so vsi enaki. — si je rekla. — Smatrajo se skupno obvezne
za vse grehe ter smatrajo za svojo dolZnost pomagati drigemu. Kaj,
ce bi Tristan ne napravil kake neumnosti ter ogrozil vse podjetje?

V istem trenutku je dvignila roko ter -dala Tristanu zapovedujo-
¢e znamenje, naj se.vrme v lozo.

— Kdo je v lozi z gospo Prejan? — je vprasal Andrej, kateregs
se je nenadno polastil neprijeten cbéutek.

— Gospa Valancon.

— To poznam, a poleg nje sedi $¢ ncka druga dama v lilastem do-
minu z obrazno masko?

Tristana je presunilo kot da hoce re¢i njegov prijateli:
sre¢neZ, to je Anina!

Ostrejsi migljaj njegove gospcdinje pa ga je spravil k zavesti.
Lahko si je rekel, da je dovolj storil za svoje nekdanje prijateljstvo in
da je primerno posvaril svojega prijatelja?. Ce se ni brigal za to, je
paé njegova stvar!

— Nt

(Dalje prihodnjié.)

DRUSTVA

KI NAMERAVATE PRIREDITI
- VESELICE,
ZABAVE

OGLASUJTE

“GLAS NARODA” ne &ita samo vaie

'NAJBOLJ VROCI PLAMEN NA

SVETU

To je plamen atomskega vodika,
s katerim doseZes temperaturoc do
3595 stopinj C.

Ze dolgo leto so se bavili uéenja-
ki z raziskovanjem atomskega vo-
dika in 1. 1921. so odkrill njegove
ogromne kurilne vrednosti s pre-
prostim eksperimentom.

Navadni vodik, ki je znan kot
najvseh plinov, ima kemiéno for-
‘mulo H 2, to se pravi, da sta v nje-

govem molekulu zdruZena dva a-
toma istega plina. Navadni vodik
se imenuje molekularni vodik. Ce
povede3 tok tega plina med dve e-
lektrodi, med katerima se pretaka
spet moéan elektriéni tok, razkroji
toplota, ki jo plin absorbira iz e-

le v atome in vodik, ki je sestav-
ljen iz teh nevezanih atomov, se
imenuje atomski vodik. Kakor hi-
tro spustimo tok atomskega vodi-
ka na kaksno kovino, pod silo sle-
dec¢ih atomov pa se zdruZujejo spet
v molekule z dvema atomoma, pri
éemer se osvobodi v njih zvezana
toplota. Ta toplota, ki se spraséa,
pa je tako silna, da tali tudi naj-
trdovratnejse kovine in rudnine.
S pomoéjo tega plamena je mogo-
ée zvariti dva kovinska kosa tako
perfektno v en sam Kos, da posta—f
ja stari naéin 2druZevanja zako-
vicami popolnoma odveé. Tempe-
rature 3600 stopinj C pa so v teh-
niki seveda tudi drugaée uporab-

NOV DOKAZ OCETOVSTVA.

Danski profesor Olaf Thomson s
patologiénega zavoda na kodanj-
skem vseuéiliSéu je odkrit dva nova
krvna tipa, ki omogoéata brezpo-
gojen dokaz, da-li je kdo oée kak-
Snemu otroku ali ne. Znanstveni
svet ¢éaka z zanimanjem na po-

delal opazke glede mojega privatnega zivljenja. Sploh pa stoji stvar|drobnosti o Thomsonovem odkrit-
povsem drugace, — je dostavil z milejsim tonom. — Ce govore neum- | ju. ki utegne biti epohalnega po-

mena za vse clovestvo.

UNIVERZA ZA RADIO V LJENIN-
GRADU.

Profli mesec je sovjetska vlada
ofvorila v Ljeningradu *“‘delavsko-
kmecko univerzo za radio”. Na no-
vo vseucilisée je sprejetih 2200 slu-
Sateljev. O priliki otvoritve yseuéi-
lisca je Jaroslavki, predsednik zve-
z® brezboZnikov, po nalogu osred-
njega odbora predal sluSateljem
“brezbozniski pozdrav”.

lektricnega toka, vodikove moleku-

- POLOR, ROJKKI

Iz nasiova na listu, katerega
| prejemate, je razvidno, klldl
}Vunknanénlmnih.ﬂeéa-
IN‘O““L‘I.OVUMI
umn& obnovite naro¢nino nl
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CALIVORNIA :
Fontana, A. Hochevar
San Francisco, Jatob Laushin

COLORADO

- Denver, J. Schutte
Pueblo, Peter Culig, John Germ,

Frank Janesh, A. Saftié,

Salida, Louis Costello.
Walsenburg, M. J. Bayuk.

INDIANA
Indianapolis, Lovis Banich

-

ILLINOIS

Aurora, J. Verbich

Chicago, Joseph Blish, J. Bevéid,
Mrs. F. Laurich, Andrew Spillar.

i
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Kretanje Pamikov"

19. decembra:
Columbus, Cherbourg, Bremen

26. decembra:

Rochambeau, Havre

27. deoembra:

Mauretania, Havre

Minnesota, Cherbourg
28. decembra:
Deutschland, Cherbourg, Hamburg

Velik
STENSKI

LEMLIJEVID|

CELEGA SVETA

sestojeé iz #estih zemlje.

vidov, s potrebnimi po-

jasnili, seznami driav,
mest, rek, gora itd.

Brez dobrega zemlje-
vida ne morete zasle-

| dovati dogodkov, ki se

vrse po svetu.

CENA

’1.

ZA CANADO $1.20

GLAS NARODA

216 W. 18 STREET
NEW YORK

MISSOURI
St. Louis, A. Nabrgo].

MONTANA
Klein, John R. Rom.
Roundup, M. M. Panlan
Washoe, L. Champa.

NEBRASKA

Omsaha, P. Broderick.

NEW YORK
Gowanda, Karl Sternisha.
Little Falls, Frank Masle,

OHIO
Barberton, Jonn Balant, Joe Hitl
Cieveland, Anton 8obek, Chas.
XLarlinger, Louis Budman, Anton
Simcich, Math. Slapnik.
Euclid, F. Bajt.
Girard, Anton Nagode.
Lorain, Louis Balant in J. humse
Niles, Fiank Kogoviek.
Warren, Mrs. F. Rachar.
Youngstown, Anton Kikel).

OREGON
Oregon City, J. Koblar.

PENNSYLVANIA:
Ambridge, Frank Jakse.
Bessemer, Louls Hribar.
Braddock, J. A. Germ.
Broughton, Anton Ipavec.
Claridge, A. Jerin.

Wuh. J. Brzzovec, V. Ro-
vansek.

Crafton, Fr. Machek.
Export, G. Previé, Louis 3upan-

*| &i€, A. Skerlj.

Farrell, Jerry Okorn.

Forest City, Math. KEamin.

Greensburg, Frank Novak.

Homer City in okolico, Frank Fe-
renchack.

Irwin, Mike Paushek.
Johnstown, John Polanc, Marun
Koroshetz.

Krayn, Ant. TauZelj.
Luzerne, Frank Balioch.
Manor, Fr. Demshar.
Meadow Lands, J. Kopriviek.
Midway, John Zust.

Moon Run, Fr. PodmilSek.

Pittsburgh, Z. Jakshe, Vinc. Arh
in U. Jakobich, J. Pogaéar.

Presto. J. Demsnar.
Reading, J. Pezdire.
Steelton, A. Hren.

Unity Sta. In okolico, J. Bkerlj,
Fr. Bchifrer.

'utm;!ouph Jovan
- Willock, J. Peternel. .

(424

,BM

‘ ]hulruu pot po Rfelesniet

iza Stiri mesece $2.;

DNI Pnfmocuml

Na;krajéa in najdel] ugodna pot zs
ootovanie na caromninh sarnikih: '

ILE DE FRANCE 17. jan.; 7. lrb.;
(TP.M.) (1P.M)|

FPARIS 24. jan.; 21. lebruarja;
(5 P. M) (1 P. M) !

Veakos

Je v posebnl kabini 3 vsem! modern! |
m! udobnost) Pimfa o lhvui
francosks kubinja. lsredno nizke cens |
Vprasalte kateregakoll |

voolisblenaga agenta 1
|

FRENCH LINE

1% STATE STREEY
NEW YORK, N. Y.
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@ Kako se potu-
je v stari kraj in
nazaj v Ameriko.

Kdor je nameunjen potovati v
stari kraj, je potrebno, da Je po-
uéen o potnih listih, prtijagi =
drugih sivareh. Vsied nase dvigo-
fetne 1zkuSnje Vam mi zamorame
datli najboljia poizsnila In pripe-
roéamo vedns le prvovrstne brio-
parnike.

Tadi nedriavijani zame>zjo po-
tovati v starl kra) na obisk, teda
preskrbeli si morajo dovoljenje =a
porrnitev (Return Permit) iz Wash-
ingtona, ki je veljaven z= emo leto.
Brez permita je sedaj nemogoéde
priti nazaj tudl v teku 6. mesecey
in %54 se ne podiljajo veéd v stard
kraj, ampak ga mora vsak prosilee
osebno dvigniti pred odpotovanjem
1 v starl kraj. Proinja za permit »se
| mora viezit! najmanje eden meseo
{ pred nameravanim eodpotovanjem
! in omi, ki potujejo preko New Yorka,
| je najbolje. Aa v proinjl exnadije,
na) 32 jiza poilje na Barge Office,
| New York, N. Y.

EAKO DOBITI SVOJICE Iz
STAREGA EKEHAJA

Giasom nove ameriike priseljent-
ke postave, ki je stopila v veljave
z prvim julijem, znaia jugosioavan-
ska kvota 845 priseljencey letneo, &
kvotni vizejl se izdajajo samo onim
prosilcem, ki imajo prednost v kvo-
ti in ti no: Starisi ameriikih driav-
ljanov, moije ameriikih driavijank,
| ki so se po 1. junija 1928, ieta poro-
| €ili, #ene in neporoéeni otrocl kxpod
| 18. leta poljedelcey. T1 so opravidend

Jdo prve polovice kvote. Do druge
polovice pa se¢ opravidéeml dene
in meporoéeni otroci lxpod 2Z1. leta
| onih nedriavijanov, ki so bill po-
. stavno pripuiéenl v to deiclo sa stal-
| no bivanje.

Za vsa pojasnila se obraéajte ns
poznane in zanesljive

SAKSER STATE
BANK

82 CORTLANDT STREET
NEW YORE

| AR AAMA MRS R e

UTAH
Helper, Fr. Krebs.

WEST VIRGINIA: %"
Williams River, Anton Svet. !

‘NISCONSIN
Milwaukee, Joseph Tratnlk n
Jos. Koren.
Racine in okolico, Frénk Jelenc.
Sheboygan, John Zorman.
West Allis, Frank Skok.
|

WYOMING
Rock Springs, Louis Taucbher,
Diamondville, F. Lumbert.

Vsak zastopnik izda potrdilc ra
svoto, katero je prejel. Zastopalke
rojakom toplo’ priporofamo.

Naroénina za “Glas Naroda:

Za eno leto $6.- za pol leta $3.;
za Cetrt leta
$1.50.

New Yorx City je $7. celo leto.




